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Note

This and other government publications
may be purchased from local authorized
agents and other community bookstores or by
mail order.

Mail orders should be sent to Publica-
tion Sales and Services, Statistics Canada,
Ottawa, KIA 0OV7, or to Publishing Centre,
Supply and Services Canada, Ottawa, K1A 0S9.

Inquiries about this publication should
be addressed to:

Machinery, Wood and Metal Products
Section,

Manufacturing and Primary Industries
Division,

Statistics Canada, Ottawa, KIA 0T6 (tele-
phone: 992-0388) or to a local Advisory
Services office:

St. John's (Nfld.) (772-4073)

Halifax (426~5331)
Montréal (283~5725)
Ottawa (992-4734)
Toronto (966-6586)
Winnipeg (949-4020)
Regina (359-5405)
Edmonton (420-3027)
Vancouver (666-3695)

Toll-free access to the regional statis-
tical information service 1is provided 1in
Nova Scotia, New Brunswick, and Prince
Edward Island by telephoning 1-800-565-7192.
Throughout Saskatchewan, the Regina office
can be reached by dialing 1(112)-800-667-
3524, and throughout Alberta, the Edmonton
office can be reached by dialing 1-800-222-
6400,

Nota

On peut se procurer cette publication ainsi
que toutes les publications du gouvernement du
Canada, auprd@s des agents autorisés locaux, dans
les librairies ordinaires ou par la poste.

Les commandes par la poste devront parvenir 3
Ventes et services de publications, Statistique
Canada, Ottawa, K1A 0V7, ou 3 Imprimerie et &di-
tion, Approvisionnements et Services Canada,
Ottawa, KI1A 0S9.

Toutes demandes de renseignements sur la pré-
sente publication doivent &tre adressées 3:

Section des machines, du bois et des produits
en métal,

Division des industries manufacturiéres et
primaires,

Statistique Canada, Ottawa, Kl1A 0T6 (téléphone:
992-0388) ou & un bureau local des Services con-
sultatifs situé aux endroits suivants:

St. John's (T.-N.) (772-4073)

Halifax (426-5331)
Montréal (283-5725)
Ottawa (992-4734)
Toronto (966-6586)
Winnipeg (949-4020)
Regina (359-5405)
Edmonton (420-3027)
Vancouver (666-3695)

On peut obtenir une communication gratuite
avec le service régional d'information statisti-
que de la Nouvelle-fcosse, du Nouveau-Brunswick
et de 1'lle-du-Prince-Edouard en composant
1-800-565-7192. En Saskatchewan, on peut commu-
niquer avec le bureau régional de Regina en com—
posant 1(112)-800-667-3524, et en Alberta, avec
le bureau d'Edmonton au numéro 1-800-222-6400.
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SYMBOLS

The following standard symbols are used
in Statistics Canada publications:

.. figures not available.

... figures not appropriate or not appli-
cable.

- nil or zero.

—-— amount too small to be expressed.
P preliminary figures.

T revised figures.

x confidential to meet secrecy require-
ments of the Statistics Act,

ABBREVIATION

SIC Standard Industrial Classification.

NOTE ON CANSIM

Selected data of principal statistics
(see Tables 1 and 3) are available in
CANSIM(1) (Canadian Socio-Economic Informa-
tion Management System). Data for 1961
through 1971 are based on the 1960 SIC and
for 1970 to the most recent year available
in the 1970 SIC as revised. For more
detailed information the reader is requested
to call (613) 995-7406, or to write to
CANSIM, Statistics Canada, R.H. Coats
Building, Ottawa, KlA 0Z8.

(1) CANSIM is the Statistics Canada comput-
erized data bank and its supporting
software.

SIGNES CONVENTLONNELS

Les signes conventionnels suivants sont em~
ployés wuniformément dans les publications de
Statistique Canada:

.. nombres indisponibles.

... n'ayant pas lieu de figurer.

- néant ou zéro.
-— nombres infimes.

P nombres provisoires.
T nombres rectifiés.

x confidentiel en vertu des dispositions de 1la
Loi sur la statistique relatives au secret,

ABREVIATION

CAE Classification des activités &conomiques
(titre frangais du systéme de classifica-
tion industrielle de 1970).

NOTE CONCERNANT CANSIM

Certaines données des statistiques principales
(voir les tableaux 1 et 3) peuvent &tre extraites
du CANSIM(1) (Systéme canadien d'information
socio-&conomique). Les données pour les années
1961 3 1971 se basent sur la CTI de 1960, et
celles pour les années 3 partir de 1970 selon la
CAE de 1970. Pour plus de renseignements sur les
séries CANSIM, téléphoner 3 (613) 995-7406, ou
&crire 3 CANSIM, Statistique Canada, Edifice
R.H. Coats, Ottawa, K1A 0Z8.

(1) Le CANSIM est la banque de données informati-

sées et son logiciel de soutien de Statis—
tique Canada.
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INTRODUCTION

This industry includes establishments
primarily engaged in the manufacture of cof-
fins, caskets and other mortician's sup-
plies.

The total value of shipments of goods of
own manufacture of the establishments clas-
sified to this industry increased 12.3% from
$28,718,000 in 1979 to $32,240,000 in 1980.
However, when viewed in terms of constant
dollar (1971=100) the increase appears to
have been only about 4% as the Selling Price
Index moved from 194.2 in 1979 to 209.6 in
1980.

Imports of coffins and caskets (all
types) amounted to 17,108 units valued at
$4,928,000 down 2.5% from the 17,553 units
(valued at $4,258,000) reported in 1979.
Export flgures are not compiled separately
bl are fele o be weglimibliss

The retml number of amplgvees in  tha
industry increased 6.7% from /776 in 1979 to
828 in 1980 ending, at least temporarily,
the downward trend which has continued
unbroken since 1974.

INTRODUCT LON

Cette industrie comprend les &tablissements
dont l'activité principale est la fabrication de
cercueils et d'autres articles funéraires.

La valeur totale des livraisons de produits de
propre fabrication des é&tablissements classés 2
cette industrie est passée de $28,718,000 en 1979
a $32,240,000 en 1980, une augmentation de
12.3 %. Toutefois, cette progression n'est plus
que de 4 % environ si on l'exprime en dollars
constants (1979=100), l'Indice des prix de vente
s'étant &tabli 3 209.6 en 1980 contre 194.2 en
1979.

Les importations de cercueils et de biéres
(tous genres) se sont chiffrées 3 17,108 unités
évaludes A $4,928,000, en baisse de 2.5 % par
rapport & 1979 (17,553  unités &valuées 2
$4,258,000). Les exportations ne sont pas calcu-
lées séparément mais on estime qu'elles sont
négligeables.

Le nombre total de salariés de cette industrie
a augmentd de 6.7 %, passant de 776 en 1979 2 828
en 1980, renversant au moins temporairement la
tendance 3 la baisse observée sans interruption
depuis 1974.



EXPLANATORY NOTES

Scope and Coverage of the Census

The Census of Manufactures is an annual
survey of establishments principally engaged
in manufacturing, together with associated
head offices, sales offices and auxiliary
units classified to manufacturing indus-
tries. An establishment 1is the smallest
operating unit capable of reporting a speci-
fied range of basic industrial statistics
(essentially employment data and the ele-
ments of input and output necessary to cal-
culate census value added). In the census,
it is usually a plant or mill.

Data are gathered on detailed question-
naires from all manufacturing establishments
above minimum shipment sizes (set annually
for each industry and each province) and all
manufacturing establishments of multi-estab-
lishment companies. Other manufacturing
establishments are surveyed by abbreviated
"short forms" questionnaires; or their fi-
nancial statements, supplied by them or ob-
tained from administrative records, are
accepted. Beginning with 1976, administra-
tive records are the principal data source
tor these small establishments.

The main source of new establishments for
inclusion in the census is applications for
pay deduction accounts for income tax pur-
poses., Nonetheless, some owner—-operated
manufacturing businesses without pay deduc-
tion accounts are included also. Since in
1972 Statistics Canada had to turn to this
source for detecting new establishments,
some technical difficulties led to a pro-
gressive undercoverage, mainly in respect of
small businesses. A project to correct
undercoverage resulted in the addition of
some 3,800 establishments to the 1978 Census
of Manufactures, accounting for 1.7% of the
value of shipments of goods of own manufac-
ture. Nevertheless, some undercoverage,
mostly of small businesses, may persist.
The census total of employees in the manu-
facturing industries in 1978 was 0.7% below
the independent estimate of the Labour Divi-
sion of Statistics Canada. However, differ-
ences between the two series must be ex-
pected because the latter is subject to
sampling variability and because of wminor
differences in approach.

NOTES EXPLICATIVES

Etendue et couverture du recensement

Le Recensement des manufactures est une en-—
quéte annuelle auprés des é&tablissements qui
s'occupent principalement de la fabrication, de
méme qu'auprds de leurs siéges sociaux, bureaux
de vente et unités auxiliaires qui sont classés
dans les industries manufacturiéres. Un établis-
sement se définit comme la plus petite unité
d'exploitation en mesure de fournir une gamme
déterminée de statistiques industrielles de base
(principalement les données sur l'emploi et les
éléments d'entrées et de sorties nécessaires au
calcul de la valeur ajoutée par le recensement),
Aux fins du recensement il s'agit, en général,
d'une usine ou d'une fabrique.

Les données sont recueillies par des question-
naires détaillés auprés de tous les &tablisse-
ments manufacturiers dont les livraisons se
situent au-deld du seuil d'exclusion (ce seuil
varie annuellement pour chaque industrie et
chaque province) et auprds de tous les &tablisse-
ments manufacturiers des sociétés 3 @établisse-
ments multiples. Les autres &tablissements manu-
facturiers sont enquétés au moyen de question-
naires abrégés et 1l'on accepte également leurs
états financiers qu'ils nous fournissent eux-
mémes ou que nous obtenons 3 partir de dossiers
administratifs. A partir de 1976, les dossiers
administratifs sont la source principale de
données pour «ces petits établissements au
recensement.

Les demandes de numéros de retenue sur la paye
pour fins d'impdt sur le revenu constituent la
source la plus importante de nouveaux établisse-
ments. Toutefois, certains &tablissements manu-
facturiers exploités par leur(s) propriétaire(s)
sont également inclus méme s'ils ne possddent pas
de numéros de retenue sur la paye. Statistique
Canada ayant dO adopter cette source pour
découvrir les nouveaux établissements en 1972,
depuis lors, des difficultés d'ordre technique
ont conduit de fagon progressive 3 un
sous-dénombrement, particulidrement en ce qui a
trait aux petits &tablissements. A la suite d'un
projet spécial entrepris dans le but de corriger
ce sous—dénombrement, quelque 3,800 é&tablisse~-
ments ont &té& ajoutés au recensement des manufac-—
tures de 1978, ce qui représente 1.7 %4 de la
valeur des livraisons de produits de propre
fabrication. 11 peut subsister néanmoins une
sous—estimation surtout dans le cas des petits
établissements. Le nombre total de salariés au
recensement dans les industries manufacturiéres
en 1978 &tait de 0.7 % inférieur au total obtenu
par la Division du travail de Statistique Canada
en se fondant sur une estimation indépendante.
Cette différence est toutefois minime si 1'on
considére que cette derniére estimation est
sujette 3 des variables d'échantillonnage et que,
de toute fagon, 1l existe des différences
secondaires dans la méthode suivie.



Each establishment is classified in its
entirety to the industry of its main activi-
ty, though it may also manufacture products
characteristic of other industries. Many
head offices, sales offices and auxiliary
units are included in the establishment
returns, but others are constituted as
separate records because they are separately
located or identifiable as distinct units.
Head offices are classified to the company's
main industry; sales offices and auxiliary
units are treated likewise except when they
constitute establishments in a non—manufac-
turing industry.

Data are accepted for any fiscal year
ending not earlier than April | of the re-
ference year nor later than March 31 of the
following year. Identification of new es—
tabligshments wusually ceases June | of the
reference year.

Deletion of the Fuel and Electricity Table

Detailed commodity data on “Purchased
Fuel and Electricity Used” (previously Table
4) have been deleted from this publication
but will continue to be available by indus-
try in Consumption of Purchased Fuel and
Electricity by the Manufacturing, Mining,
Logging and Electric Power Industries, Cata-
logue 57-208.

Non-comparability of Data

For certain data items or statistics,
totals which include large proportions of
data from administrative records or "short
forms" used for small establishments may be
incomplete or definitionally not wholly com—
parable with other totals. No commodity
output or input data are collected for such
establishments., Certain conventions also
apply to these small establishments: (1)
cost of fuel and electricity and purchased
services are included in cost of materials
and supplies; (2) employee and man-hour data
are imputed from payrolls; (3) all principal
statistics except for numbers of working
owners and partners are classified to manu-
facturing activity; (4) all inventories are
classified as raw materials, The first con-
vention causes purchagsed services to be ex-
cluded from value added (consistent with
National Accounts concepts), whereas they
are included for large establishment data.

viid

Chaque &tablissement est classé en totalitd
dans 1'industrie qui dé&finit son activit® princi-
pale, méme s'il fabrique des produits qui
relévent par dé&finition d'autres industries.
Plusieurs siéges sociaux, bureaux de vente et
unités auxiliaires sont inclus dans les déclara=-
tions des &tablissements; d'autres, cependant,
nous fournissent des dossiers distincts parce
qu'ils sont situés dans des endroits différents
ou qu'ils constituent des entit&s autonomes. Les
siéges sociaux sont classés selon 1'industrie
principale de la société; les bureaux de vente et
les unités auxiliaires sont classés de la méme
fagon, sauf s'ils constituent des &tablissements
dans une industrie non manufacturiére.

On accepte les données pour toute année finan—
cidre terminde au plus tdt le 1€T avril de 1'an-
née de référence et au plus tard le 31 mars de
1'année suivante, L'identification des nouveaux
établissements cesse habituellement le 1©Tf juin
de l'année de référence.

Suppression du tableau sur le combustible et
1'&lectricité

Les données détaillées sur “Combustible et
électricité achetés et utilis&s” (auparavant
tableau 4) sont supprimées dans la présente pu-
blication mais seront toutefois encore disponi-
bles par industrie dans la publication Consomma-
tion de combustibles et d'électricité achetés par
les industries manufacturidres, minérales et de
1'exploitation forestidre et par les centrales
thermiques des services d'électricité, n® 57-202
au catalogue.

Non-comparabilité des données

Pour certaines données ou certaines statisti-
ques, les totaux qui comprennent des proportions
importantes de données obtenues des é&tats finan-
ciers ou des questionnaires abrégés utilisés pour
les petits &tablissements peuvent €tre incomplets
ou non parfaitement comparables, par définition,
avec d'autres totaux. On ne recueille pas les
données de produits sur les entrées et les
sorties pour de tels &tablissements. De plus,
certaines réserves s'appliquent & ces petits
établissements: (1) le coidt du combustible et de
1’&lectricité et des services achetés est inclus
dans le coilit des matiéres et fournitures; (2) les
données sur les salariés et les heures-hommes
sont imputées 3 partir des rémunérations; (3)
toutes les statistiques principales, sauf celles

sur le nombre de propriétaires et d'associés
actifs, sont classéegs 3 1’activité manufac-
turidre; (4) tous les stocks sont classés comme

matidres premidres. La premidre réserve a pour
résultat l'exclusion des services achetés dans la
valeur ajoutée (selon les concepts des Comptes
nationaux), tandis qu'ils sont inclus dans les
données des grands &établissements.



Explanation of Terms

The following selected, abbreviated notes

ara not formal definitions but may help
elarify the content of some of the data
items used in published tables. For de-

tailed definitions and some qualifications
to the preceding explanations, see Concepts
and Definitions of the Census of Manufac-
tures, Catalogue 31-528.

Value of shipments of goods of own manufac-
ture. Represents the net selling value of
shipments of goods produced by the reporting
establishment or made under contract for it
from its own materials. It excludes dis~
counts, returns, allowances, sales tax,
excise taxes and duties, returnable contain-
ers, common or contract carriers' charges
for outward transportation (but not own car-
riers' delivery expenses). It includes
revenue from repairs and work done on mater-
ials owned by others, transfers to reporting
units of the same firm, all exports, and the
book value of own products shipped the first
time on a rental basis. Included are con-
signment shipments to other countries, but
domestic consignment shipments are included

b AEveadely o aotid S5,

Cost of materials and Supplies. Teprassnts
consumption of purchased items at lald-down
cost, including transportation and handling
charges, duties, etc. It includes transfers
from units of the same company and contract
manufacturing done by others using materials
owned by the respondent establishment.

Cost of fuel and electricity. Represents
consumption of purchased items. Excludes
data for small establishments and power gen-
erated by all establishments.

Value added - Manufacturing activity. Mea-
sures the value of net output as calculated
by shipments of goods of own manufacture
plus the net change in inventories of goods
in process and finished goods, less the cost
of materials, supplies, fuel and electricity
purchased and used. It includes production
subsidies, excludes {indirect taxes, as
applicable.

Explication des termes

Les notes succinctes qui suivent ne consti-
tuent pas des définitions officielles mais peu-
vent étre utiles pour la bonne compréhension de
certains des termes et expressions utilisés dans
les tableaux contenus dans les publications.
Pour obtenir des définitions détaillées sur les
notes explicatives qui précedent ainsi que les
limites et réserves qui s'imposent, consulter
Concepts et définitions du recensement des
manufactures, n® 31-528 au catalogue.

Valeur des livraisons de produits de propre fa—
brication. Représente la valeur nette de pro-
duits fabriqués par 1'établissement dé&clarant, ou
sous contrat, 3 partir de matiéres lul apparte-
nant, sans tenir compte des rabais, retours de
marchandises, remises, taxes de vente, taxes et
droits d'accise, contenants restituables, frais
de livraison payés 3 des transporteurs publics ou
4 forfait (mais non des frais de livraison de
1'établissement méme). Elle comprend les
recettes au titre des réparations et des travaux

effectués sur des wmati&res appartenant 2
d'autres, les transferts 3 d'autres unités
déclarantes de la méme société, toutes les

exportations, et la valeur comptable des propres
produits de 1'&tablissement donnés en location la
premidre fois. Les livraisons en consignation
destinBes 3 d'autres pays sont comprises, mals
ims livraisons en consignation au Canada figureat
AVES Las htosks Gudgu's la Taczta.

goit des matiéres et fournitures. Herrdsgee
l'utilisation des produits achetés au prix livre,
les frais de transport et de manutention, les
droits, etc., é&tant inclus. I1 comprend les
transferts entre les unit&s d’une méme société et
les travaux de fabrication ex&cuté&s sous contrat
par d'autres, avec des matiéres appartenant 3
1'établissement répondant.

Coiit du combustible et de 1'Electricité. Repré-
sente la consommation des produits achetés. Ne
comprend pas les données pour les petits &tablis-
sements ni 1'€lectricité produite par tous les
établissements.

Valeur ajoutée - Activité manufacturidre. Repré-
sente la valeur de la production nette calculée
comme &tant la valeur des livraisons de produits
de propre fabrication, plus la variation nette
des stocks de produits en cours et de produits
finis, moins le colit des matires et fournitures,
combustible et électricité achetés et utilisés.
Elle comprend les subventions 3 la production,
mais ne comprend pas les taxes indirectes, selon
LB cas.



Value sdded - Total activity. Consists of
value added in manufacturing activity plus
value added in non-manufacturing activity.
The latter is calculated by subtracting the
corresponding commodity inputs from non-man-—
ufacturing revenues or outputs. Activity
taken into account in non—manufacturing
value added includes: fixed capital forma—
tion with own work force for own use; rental
of the firm's own products; cafeteria opera-
tions, etc. It does not include other ren-
tal revenues, dividends and interest re-
ceived. Total activity value added includes
production subsidies, but excludes indirect
taxes except property and business taxes.

Working owners and partners. Include only
those active in unincorporated businesses.

Employees. Exclude working owners and part—
ners of unincorporated businesses, which are
separately tabulated, and outside piece-
workers. Respondents are asked for average
number employed during the year. Production
and' telated workers in manufacturing acti-
vity include those at the establishment en-
gaged in processing, assembling, storing,
inspecting, handling, packing, maintenance,
repair, janitorial and watchmen services and
working foremen. Administrative office and
other non-manufacturing employees include
all functions at head offices, sales offices
and auxiliary units as well as cafeteria
workers, research personnel, truck drivers,
etc.

Salaries and wages. These are compiled be-
fore deductions for income tax and employee-
paid portions of both employee benefits and
social insurance. They include payments for
regular work, overtime and paid leave as
well as bonuses, commissions paid to regular
employees, severance pay, etc, Withdrawals
of working owners and partners of unincor-
porated businesses are excluded.

Inventories. Represent the book value of
owned inventory held in Canada, including
goods in transit to the respondent or held
by others on consignment.

Valeur ajoutée — Activité totale. Représente la
valeur ajoutée par 1'activité manufacturidre plus
la valeur ajoutée par l'activité non manu-
facturidre. Cette dernidre s'obtient en sous-
trayant les entrées de marchandises correspon-
dantes des recettes ou des sorties provenant de
l'activité non manufacturidre, L'activité prise
en compte dans la valeur ajoutée non manufactu-
riére comprend: la formation de capital fixe par
sa propre main~d'oeuvre et pour son propre usage;
les recettes de location des propres produits de
1l'entreprise, 1'exploitation de cafétéria, etc.
Les autres recettes de location, les dividendes
et intéréts regus ne sont pas compris. La valeur
ajoutée par l'activité totale comprend les sub-
ventions 3 la production, mais ne comprend pas
les taxes indirectes sauf les taxes fonciéres et
d'affaires.

Propriétaires et associés actifs. Comprennent
seulement ceux qui sont actifs dans des entre-
prises particuliéres.

Salariés. Ne comprennent pas les propriétaires
et associ@s actifs d'entreprises particuliéres,
lesquels font 1'objet d'une totalisation
distincte, et les travailleurs 3 la pidce 3
l'extérieur. On demande aux enquétés d'indiquer
le nombre moyen de salariés au cours de 1'année.
Les travailleurs de la production et assimilés
dans 1l'activité manufacturidre comprennent le
personnel 3 1’&tablissement qui s’occupe de
traitement, assemblage, entreposage, Iinspection,
manutention, emballage, entretien, réparation, et
des services de conciergerie et de surveillance
ainsi que les contremaitres actifs. Le personnel
de l'administration, de bureau et autre personnel
hors fabrication comprend tous les employés aux
sidges sociaux, bureaux de vente et  unités
auxiliaires de méme que les employés d'une
cafétéria, le personnel affecté 3 la recherche,
les chauffeurs de camions, etc.

Traitements et salaires. Ils sont calculés avant
les retenues au titre de 1'impdt sur le revenu et
les cotisations aux fins des avantages sociaux
versées par l'employé de méme que pour 1'assu-
rance sociale, Ils comprennent la rémunération
des heures normales et supplémentaires et des
congés payés, ainsi que les primes, commissions
accordées aux salariés réguliers, les indemnités
de départ, etc. Ils ne comprennent pas les re-
traits effectués par les propriétaires et asso-
ciés actifs d'entreprises particulidres.

Stocks. Représentent la valeur comptable des
stocks détenus en toute propriété au Canada, y
compris les marchandises en transit au répondant
ou gardées par d'autres en consignation.



TABLE |. Priucipal Statistics, 1972-1980

TABLEALF |. Statistiques principales, 1972-1960

Number | Manufacturing sctivity - Activité msnufacturidre Total activity - Activité totale
of
estab-
lish- Production and related Cost of Cost of Value of Value Number of | Employees Value
ments workers fuel and matevrials shipments added working added
elec- and of goods owners
Nombre | Travailleurs de la tricity(l) | supplies(l) | of own and Salariés
d'éta~ | production et sssimilés aanu- partners
blisse- facture
ments
Number | Thousands | Wages Codt du Colit des Valeur des | Valeur | Nombre de | Number | Salaries Valeur
of man~ combus~ satidres livraisons |ajoutée | proprié- and wages ajoutée
hours tible et et four- de produite taires at
paid de 1'6lec~ | nitures(l) | de propre associés
ericicd(l) fabrication actifs
Nombre |Mllliers |Salaives Nombre | Traitements
d'heures- et salaires
hommes
payben
thousands of dollars - thousands of dollars
williers de dollars milliers de dollars
CANADA : '
1972 43 973 (2,113 5,217 | 267 8. 108 18,422 9,988 7 1,202 7,370 10,301
1973 42 982 | 2,088 5,545 342 9,935 20,883 10,819 7 1,180 7,638 11,037
1974 43 | 1,000 |2,051 6,356 391 12,509 25,496 13,001 ) 1,230 8,712 13,436
1975 40 952 | 1,990 6,858 380 14,281 25,261 13,948 2 1,120 8,881 14,382
1976 38 837 | 1,803 6,554 416 9,891 22,972 12,243 2 965 8,347 12,579
1977 29 743 1,599 6,515 362 9,564 22,950 12,640 S 860 8,236 13,019
1978 3 21 (1,507 7,142 456 12,857 27,466 14,873 > 846 9,358 15,277
1479:
Newfoundland - Terre-

Neuve 1 x = x x = = x S | x x x
Prince Edward Island -

1le-du-Prince-fdouard b = = = = = . - - - - -
Sova Scotia - Nouvelle- |

Ecosse 2 x x x x x x x = i x x x
New Brunswick - Nouveau- {

Brunswick 1 x x = = = x x = x x x
Québec % 376 798 4,447 293 ‘ 7,784 17,215 9,215 1 439 5,568 9,229
Ontario ? 156 330 1,718 113 2,687 6,071 3,431 = 190 2,296 3,390
Manitoba t x x x x x x x = x x x
Saskat chewan 1 x x = x x x x - x x x
Alberta 4 45 9% 422 ? 695 1,318 658 o 47 457 833
Britvish Columbia - Co-

lombie-Britannique 4 29 60 335 29 i a9s 1,841 975 = 37 477 1,049
Yukon and Northwest

Territories - Yuken

et Territoires du

Nord-Ouest = - = = = = = = = = = =
CANADA 32 660 | 1,393 7,358 453 13,360 28,718 15,299 1 778 9,389 15,676
1980:

Newfoundland - Terre-

Neuve ! x x x x x x x 02 x x x
Prince Fdward lslend -

tle-du~Prince-fdouard - - - - - - - - - - - -
Nova Scotia - Nouvelle-

Bcosse 2 x x x x x x x ~ x x x
New Brunswick - Nouveau-

Brunswick 2 x x x x x x x = x x x
Quédec 13 404 860 5,402 356 9,288 20,032 10,322 1 476 6,653 10,441
Ontario 8 153 320 1,783 99 3,012 6,372 3,444 1 185 2,370 3,426
Manitoba 2 x x x x x x x = x £ x
Saskatchewan 13 x x x x x x x = x x x
Alberta 6 T4 147 678 7 1,128 2,019 693 = 76 712 941
British Columbia - Co-

lowdie-Britannique 3 x x x x x x x - x = x
Tukon snd Northwest

Territorles - Yukon

et Territoires du

Nord-Ouest - - - - = 5 3 - = = = H
CANADA 38 707 | 1,488 8,576 510 15,458 32,240 16,198 2 828 | 10,732 16,816

| |
Percentage change - Taux

de variation:

1978/197% + 3.2 [-85 [-7.8 + 3.0 + 1.5 + 3.9 + 4.6 + 2.9 = - 8.3 [+ 0.3 + 2.6
1979/1980 + 168.8 [+ 7. |+ 0.8 + 16.8 + 10.2 + 15,7 +12.3 + 5.9 | + 100.0 .lf 6.7 |+ 14.3 + 7.3

{T) For small establishments, the cost of fuel and electricity is included in the cost of materials and supplies.

{l) Dans le cas des petits &tablissements, le coit du combustible et de 1':lectricité est compris dans celui des mati2res er fournitures.



TABLE 2. Principsl Statistics Classified by Total Employed,(1) 1980

TABLEAU 2. Statistiques principales suivaat le nombre total de persoanes occupfes(l), 1980

Number | Manufacturing acrivity - Activité manufacturidre Totai actlvity ~ Activité totale
of
estab- ]
lish- Production and related Cost of Cost of Value of value Number Employees Value
ments workers fuel and materials shipments added of added
elec~ and of goods working
Nowbre | Travailleurs de la tricity{2) | suppiies(2) | of own owners Salariés
d'éta~ | production et assimilés manu- and
Average number employed bliase- fscrure partners
ments
Nombre moyen d'employés Nusber | Thousands | Wages Codt du Cofit des Valeur des |Valeur | Nombre Number | Salaries Valeur
of man— combus~ matidres livraisons | ajoutée | de and wages ajoutée
hours tible et et four- de produits proprié-
paid | { de {'&lec- | nitures(2) | de propre taires
i tricité(2) fabricstion et
Noawbre [ Milliers | Salaires | associfés | Nombre | Traitements
d'heures— | f actifs et sslaives
‘ homes |
payées |
!
Tthou-andl of dollars thousands of dollars
| { milliers de dollars milliers de dollars
|
o 4 8 12 26 S 328 590 242 1 13 131 241
500 39 6 31 65 x  § 1,151 2,051 871 i 38 486 1,058
10- 1% 11 | 145 302 1,491 | 83 3,037 5,857 2,771 - 165 1,852 3,095
20~ 49 9 .‘ 246 517 2,809 | 257 4,872 10,347 | S i = 307 3,782 5,175
50- 99 ) | ! | | | _
100- 199 1 } 273 578 '3,628 | 167 6,070 13,394 | 7,142 305 4,481 7,247
200-499 = " - - 1 - > - = = = = - P2
500-999 = J = - = = = = = = = = -
1,000 or aver - ou plus = = o = = - = = = - - o
Heed offices, sales of-
fices and auxiliary
units - Sidges socisux,
bureaux de vente et
unités auxiliaires ‘ e o & = = = =
TOTAL s [ 70?7 1,488 8,576 510 | 15,658 1 32,240 i 16,198 2 828 10,732 I L1

(1) Includes working owners and partners,

(1) Les propriéraivres er associés actifs sont inclus.

(2) Far small establishments, the cost of fuel and electricity is included in the cost of materials and supplies.

(2) Dans le cas des perits Etablissements, ls coGt du combustible et de 1'&lectricité est compris dans celui des umiisrms &g o

TABLE 3. Iuventories, 1980

TABLEAD 3. Stocks, 1980

Manufacturing activity - Activité manufacturiére Non-manufscturing
activity - Products
or materials

Materials, Goods in process Finished products purchased for
supplies, etc. of own manufacture resale

Total
Macidres, Produits en cours Produits finis de Activité non-
fournitures, propre fabrication mgnufacturidre -
etc. Produits ou

aacidres achetéa
pour la revante

thousands of dollars - milliers de dollars

Opening - Ouverture:

Newfoundland - Terre-Neuve x X x x =
Prince Edward Island - Ile—du-Prince-Edouard = - b = =
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse X x x x =
New Brunswick - Nouveau-Brunswick x x x x =
Québec 2,797 305 638 3,740 100
Ontario 653 475 121 1,249 =
Manitoba x x x x =
Saskatchewan x x x x -
Alberta 280 38 242 560 =
British Columbia - Colombie-Britannique x x x x -
Yukon and Northwest Territories - Yukoo et

Territoires du Nord-Ouest = = - - =
Canada 4,157 923 1,3%04 6,384 100
Closing - Fermeture:
Newfnundland - Terre-Neuve x x x x =
Prince Edward Island ~ 1le-du-Prince-Edouard =2 = = = =
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosge x x x 3 -
New Brunswick - Nouveau-Brunswick x x x x o
Québec 3,065 356 520 3,941 93
Ontario - 649 625 154 1,428 =
Manitoba X % x x <
Saskarchewan x x x % -
Alberta 309 22 68 399 57
British Columbia - Colombie-Britannique x x x x

Yukon and Northwast Territories - Yukon et
Territoires du Nord-Ouest - -

Canada 4,749 1,092 1,062 6,903 150




TABLE 4. Materisls and Supplies Used - Manufascturing Activity, 1379 and 1980

TABLEAU 4. Matidres et fournitures utilisbes - Activitd manufacturidre, 1979 et 1980

1979 1980
Quantity - Quantité Cost - Coilt Quantity - Quantité Cost = Colt
thousands of cublc metres thausands of thousanda of cubic metrea thousands of
ft.b.m. dollars ft.b.m. dollare
ailliers de mdtres cubes milliers de ailifers de métres cubes allliers de
pem.p. dollars p.m.p. dollars
Large estsbllshments reporting detail - Grands &ta~
blissements déclarant en dftall:
Lumber, rough or planed - Bois de construction, brut
ou taboté:
Softwood - Boie résineux 2,318 5 470 516 1,665 3 929 453
Hardwood - Bois feuillu 8,786 20 733 4,970 8,384 19 784 5,431
set - easemble set — engemble
Knock-down wooden parts for caskets and coffins (pur—
chased, or transferred from affiliated plants) - Eo-
sembles de pidces de bols pour assemblage en cer-
cueils et bidres (achetfs ou transférfe d'ftablisae-
ments aff{liém) 16,041 865 14,294 832
Fadrics - Tissus ase 1,847 e 25223
Casket hardvare and fittings ~ Quincalllerie et
accessoires de csrcueils <isil) 2,341 2,693
Fa'mis and varnigshes - Peintures et vernis vew 666 “er 812
@il &ther materisls and components used - Toutea
sutres matfdres et composantes utllisées vee ADO ves 838
Adjustment for establishments veporting purchases
rather than materials used - Ajustement qui tlent
compte des ftablissements déclarsnt lee schats 3
la place des matidres utilisfes - 139 04 =~ 394
Containers and other packaging materials and supplies
vaed - Contenants et autres matidres et fournitures
d'emballage utilisés:
Corrugated boxes and cartons - Boltes et cartons en
carton ondulé 151 176
Wrapping and packaging paper - Papier d’'emballage vas ? “ae 8
All other - Tous autres ven 15 27
Operating, maintenance and repair supplies used (ex-
cluding fuel) - Fournitures d'exploftation, d'entre~
tien et de réparation utilisées (sans le combusti-
ble) see 34y 374
Amount paid out to others for work done on materials
owned by establishments - Montant versé 3 d'autres
pour travail exfcuté sur das matilres appartensnt aux
€cablissements 12 17
Small establishments not reporting datail - Petits
écabliseements ne déclarant pas en décafl vee 948 ave 1,968
ALL ESTABLISHMENTS - TOTAL - TOUS ETABLISSEMPNTS 13,360 Eo 15,458




TABLE 5. Shipments of Goods of Own Manufacture, 1979 and 1980

TABLEAU 5. Livraisons de produits de propre fabrication, 1979 et 1980

197% 1980
Quaatity Value Quantity Value
Quantité Valeur Quantité Valeur
number thousands of nusber thousands of
dollars dollars
nombre ailliers de noabre ailliers de
dollara dollars
Large establishments reporting detail - Grands Etablissements déclarant en
détail:
Products - Produits:
Caskets and coffins (complerely assembled) ~ Cercueils et bidres (compldtement
finis):
Wooden, hardwood - En bois dur 77,815 20,041 79,645 22,461
Wooden, cloth covered - En bois recouvert d’6toffe 27,615 4,057 23,766 3,723
Metal - En métal 5,709 1,773 () (3D
Other - Autres 1,398 71 795 49
Ocher worticisns’ goods - Autres fournitures funéraires:
Knock-down wooden parts for caskets and coffins - Ensembles de pidces de beis
pour assemblage en cercueils et bidres (1) (1) () (1)
Wooden ocuter buriai boxes - Boltes extérieures ou doubles bidres 19,345 80¢ 16,661 736
Morticians' equipment and supplies (including garwents) -~ Outillage er fourni-
tures pour maisons funéraires (y compris v@tements) ves (9] o0 (1)
All other products - Tous autres produits 359°F vee 1,945
Amount received in payment for work done on materials and products owned by
others - Montant regu en paiement de travail exécuté sur des matidres st
produits appartenant 3 d’autves & =
Less adjustment for value of sales taxes, excise duties and outward transpor-
tatfon charges which could not be deducted froa {ndividual commodity ftems
described above ~ Moins ajustement pour tenir compte de la valeur des taxes
de vente, des drofts d'accise et des frais de transport vers L'extérieur qui
n'ont pu &tve déduits de chacun des produite décricts ci-dessus o0 - 271 L'
Small mstablishments not reporting detall - Petits &tablissements ne déclarsnt
pas en dérail sos 1,888 &L 3,326
ADJUSTED VALUE OF SHIPMENTS AND WORK DONE ~ TOTAL - VALEUR RECTIFIRE DES
LIVEAISONS ET DU TRAVAIL sxfcutf 28,718 32,240

(1) Confidential; Including with "All other products”.
(1) Confidentiel; compris sous “Toutes sutres produfts”.
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SATARLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES) BETABLISSEMENTS (SAOF LES PETITES ENTREPRISES)
CLASSIPIED IN 1980 TO SIC 258 CLASSIFIES EN 1980 A CAE 258
COFFIN AND CASKET INDUSTERY INDUSTRIE DES CERCOUERILS
SHOWING EMPLOYMENT SI2E RANGES (1) DONKANT L'EMPLOI PAR TRANCHE DE TAILLE (1)

# - EEEESETESSTSSTISSSIRSSSSTSS SRS NS CSrEIXRASEEErRIS NN S ECaESS

WOVA SCOTIA -- WNOUVELLE-ECOSSE

Tsac=z=c=exrzsErcc

CAMERON & PRASER 1972 LTD, 170 TOWNSEND AVE, NEW GLASGOW, B2H 4A? (03)

NEN BRUNSWICK -~ NOUVEAU-BRUKSWICK

NEMESMSsEeSSTCEZIESERCEIMEEEESZEEZET
HOMCTOM CASKET CO LTD, SHEDIAC BEIDGE WEST CO, EUA 340 (03)
¢ TRANS~ATLAWTIC CASKETS LTD CERCUBILS TRANS-ATLANTIQUE LTER, BOX 760, CARAQUET, ®OB KO (03)

QUEBEC

mmEmET

CANADIAN CASKET CO LTD, 8001-19IEME AVE, MONTBEAL, H1Z 354 (05)

CERCUEBIL ANDRE INC, PO BOX 6% 135 BUE INDUSTRIEL, SOUTH DURHAM, JOH 2CO (04)
CERCUBILS ATLAS CASKETS INC, 96 ARCAN ST-CP 485, VICTORIAVILLE, G6P 6T3 (05)
CERCUEILS MAGOG CASKETS (1976) INC, 450 HUE DIDACE, MAGOG, J1X 2p4 (03)

LA CIE CORMIER & GAUDET LTEB, 7900 BOUL PARC INDUSTRIEL, STE GERTRUDE, GOX 2S0 (0%)

LAUZIERE & PILE LTEE, C P 340, ST-LEONARD D ASTON, JOC 180 (048)

LES CEBCUEILS SOUTH DURHAM LTEE, 510 RUE HAGGERTY, DRUMMOMNDVILLE, J2C 3G6 (08)
RONTREAL CASKET INDUSTRIES LTD, 2125 RUE VYALOIS, MONTREAL, BRIV 3mé (04)
VICTORIAVILLE CASKETS LTD, 7 BUE AQUEDUC C P 428, VICTORIAVILLE, G6P &6T2 (06)

ONTARIO

SEEEasa

DIAMOND §OOD PRODUCTS LTD, &7 VICTOBIA STREET, ALLISTON, LDK 1A0 (03)

HERITAGE CASKETS (1979) LINITED, 250 RAYETTE RD UNIT 25 BOX 928, CONCORD, L4K 1C8 (03)
MOUNT POEEST CASKETS LTD, DUBLIN ST, MOUNT POREST, NOG 2L0 (0&)

NORTHERN CASKET (1976) LTD, 165 ST PETER ST PO BOX 326, LINDSAY, K9V &S3 (05)

STERLING CASKETS CO LINITED, 92 ERYDOM DRIVE, REIDALE, H9¥ 4Né  (OW)

HadiTOBE

T 2

' P2 FRYIAL CASKET MANITOBA LTD ATTN MR JAMISCN, 541 FERRY RD, WINNIPEG, R3IR OT5 (03)

TACKATCHEMAN

INPERIAL CASKET SASK LTD ATTM MR G WALLACE, 2327 - 28D AVENUE WORTH, REGINA, S8R 6P4 (02)

ALBERTA

mzzzzcs

HAMILTON CASKET LTD, (EDMONTON EMFLOY OWLY), 196 ROSETOWNN AVE, PENTICTON, V24 6I8 (01)
IMPERIAL CASKET CALGARY LTD, 1376 HASTINGS SE CRES, CALGARY, T26 4c9 (03)
IMPERIAL CASKET EDMONTON LTD ATTE ®B R T HOGG, 10514 121ST STREET, EDMONTON, T5§ 1L3 (02)

’ BRITISH COLUMBIA -~ COLOMBIE BRITANMIQUE

STEEZWE¥MEICEESsICIIEEEEsEEEREDECT—ssc=saxson

HABILTON CASKET LTD, 196 ROSETOWK AVE, PENTICTON, V2A 6X8 (02)
IMPERIAL CASKBT (BC} LTD ATTNM KNR KEN JOHNSON, 1739 DOUGLAS ROAD, RURNAEY, VSC SA5 (02)

(1) EMPLOYMENT SIZE BANGE CODES
CODES DES TRANCHES DE TAILLE DE L'EMPLOIX
sessmEzez=mrcsssSoos

CODE NUMRER EMPLOYED CODE NUMBER EMPLOYED
PERSOMMES OCCUPEES PERSOMNES OCCUPEES

(o 0-4 (07) 200-499

02) S-9 (08) 500-999

(03) 10-19 (09) 1,000-1,499

(04) 20-49 (10} 1,500~2,499

(05) 50-99 (1 2,500-4,999

(06) 100-199 (12) 5,0D0-

* CLASSIPIED TO THIS INDUSTBY FOR THE FIRST TINE
CLASSIFIE A CETTE INDUSTRIE POUR LA PREMIERE POIS



SELECTED PUBLICATIONS

For additional information on the various
data reported, and for related data of
interest for analytical assessment, the
reader may refer to the following publica-
tions (among others) of Statistics Canada:

Catalogue
Monthly
11-003E Canadian Statistical Review

31-001 1Inventories, Shipments and Orders
in Manufacturing Industries, Bil.

62-011 Industry Price Indexes, Bil.
65-004 Exports by Commodities, Bil.
65-007 Imports by Commodities, Bil.

72-002 Employment, Earnings and Hours,
Bil.

Annual

31-211 Products Shipped by Canadian Manu-
facturers, Bil,

31-203 Manufacturing Industries of Canada:
National and Provincial Areas, Bil.

31-209 Manufacturing Industries of Canada:
Sub-provincial Areas, Bil.

57-208 Consumption of Purchased Fuel and
Electricity by the Manufacturing,
Mining, Logging and Electric Power
Industries, Bil.

E. - English Bil. - Bilingual

In addition to the selected publications
listed above, Statistics Canada publishes a
wide range of statistical reports on Cana-
dian economic and social affairs. A compre-
hensive catalogue of all current publica-
tions 1s available free on request from
Statistics Canada, Ottawa, K1A 0T6.

- 6§ -

CHOIX DE PUBLICATIONS

Pour plus de détails sur les différents chif-
fres déclarés et sur des données connexes pouvant
servir 3 des fins analytiques, consulter (entrc
autres) les publications suivantes de Statisti-
qua Canada:

Catalogue
Mensuel
11-003F Revue statistique du Canada

31-001 Stocks, livraisons et commandes des in-
dustries manufacturiéres, Bil.

62-011 1Indices des prix de 1l'industrie, Bil,
65-004 Exportations par marchandises, Bil.
65-007 Importations par marchandises, Bil.

72-002 Emploi, gains et durée du travaill, Bil.

Annuel

31-211 Produits livrés par les fabricants cana-
diens, Bil.

31-203 Industries manutacturiéres du Canadna:
Niveaux national et provincial, Bil.

31-209 Industries manufacturiéres du Canada:
Niveau infraprovincial, Bil.

57-208 Consommation de combustibles et d’é&lec-
tricité achetés par les industries manu-
facturiéres, minérales et de 1l'exploita-
tion forestiére et par les centrales
thermiques des services d'électricité,
Bil.

F. - Frangalis Bil. - Bilingue

Qutre les publications ci-dessus é&numérées,
Statistique Canada publie une grande variété de
rapports statistiques sur le Canada tant dans le
domaine &conomique que social. On peut se procu-
rer gratuitement un catalogue complet des publi-
cations courantes 3 Statistique Canada, Ottawa,
KlA OT6.
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